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Liebe H.,

ich mochte Dir meine herzlichsten Griifl en senden! Immer mehr sehe und fiihle ich, daf} das
Wichtigeste nicht nur nicht geschrieben werden kann, sondern eigentlich auch nicht
ausgesprochen. Natiirlich stimme ich ganz und gar liberein damit, was Du am 8.Januar d.J.
gesagt hast /und was ich vor einer Woche bekommen habe vielen Dank !/ iiber das Wort und
iiber die Sprache. Ohne sie gibt es kein menschliches Leben, kenine menschliche Geschibhte
usw. Wir diirfen jedoch nicht auBer acht lassen, da3 das Wort und die Sprache eigentlich nur
vermitteln sollen, so daf3 es nicht die Sprache ist, die uns anspricht, sondern durch die
Sprache, was noch wichtiger und grundlegender ist als die Sprache. Ich spreche dariiber am
liebsten als tiber die Wahrheit. Die Leute wissen in unserer Zeit fast nichtmehr, woriiber sie
sprechen, wenn sie das wort "Gott" gebrauchen. Mindestens fiir eine Hilfte gibt es keine
Ahnung darber, es bedeutet fiir sie nichts Lebenswichtiges, und fiir die Mehrheit der anderen
wurde der hebrdische und christliche Gott zum bloen Gotzen und sie selbst fielen zuriick in
das mythische Denken undse fort. Sie sind immer bereit iiber Gott zu sprechen, aber niemals
sind sie bereit zuzuhoren, wenn er zu ihnen selbst spricht. Sie sind nicht imstande in der
Ansprache und durch sie den Anspreehenden suchen, fiir ihn effen sein. Ich weil3, da3 es nur
ein bilchen besser ist, wenn man an der Stelle von "Gott" lieber iiber "Wahrheit" spricht.
Auch da sind die Leute meistens gleich bereit statt der wahrheit selbst zuzuhdren, nur um
"wahre Aussagen" und "wahre Erkenntnisse" Interesse zu haben. Aber es scheint mir
einfacher sie zu liberzeugen, daf} die sg. einzelne "Wahrheiten" nur die Anrede der einzigen
Wabhrheit vermitteln. Das alles hat wichtiges zu sagen auch iiber die Beziechungen vom
Mensch zu Mensch. Der beriihmte Fuchs im Exupéry's Klinem Prinz sagte, daf} die Sprache
der Ursprung ist von Miflverstindnis; man konnte zufiigen, dafl dazu immer dort kommt, wo
sich die Sprache vom Menschen leslot oder wo es noch zu wenig Zeit dazu war, das
Ausgesprochene in der Einheit mit dem Sprechenden /oder dem Angesprochenen zu
verstehen. — Es ist zwar fast unglaublich, dall wir uns schon 12 Jahren in die Augen nicht
sehen konnten. Ich sehe Dich immer noch ganz klar in der Ecke unseres Sofa sitzen. Welche
Schade, daB3 ich im Januar nicht kommen konnte ! Ich muf3 es zugestehen, ich bin in eine
groBe Verlegenheit geraten, und es wire flir mich duBerst wichtig mit Dir und mit euch allen
zusammen sein. Jetzt scheint es mir, als ob ich mir selbst fremd geworden bin, und noch habe
ich fiir diesen Franden /und an seiner Stelle ein schwarzes BewuBtsein. Bis heute habe ich es
immer noch nicht geschluckt. Vielleicht konnte es besser gewesen sein, wenn ich bei euch
allen dort sein konnte. Und ich fiihle, daB3 es kein Sprechen und kein Schreiben gut machen
kann. Es scheint mir, und das gegen meinen eigenen Willen, daf etwas anders und vielleicht
gar sehief gegangen ist, und ich brauche mich jetzt von neuen iiberzeugen, dall es nicht wahr
ist. Wie Du siehst, ist das zu gewissen Grade irrationell, weniger verurteilend kdnnte man
sagen: ungegenstindlich. Die personnellen Beziehungen sind aber nichtgegensténdlich. Und
gerade deswegen war es fiir mich wie ein entziickender Tau, wenn ich den Text Deiner Rede
lesen konnte. Nicht deswegen, was da gesagt wurde, sondern daR Du es warst, die es sagte. Die
Tatsache, daR ich am 8.1. nicht unter euch stehen konnte, war flr mich bisher eine Bestatigung und
ein Siegel meines Abgestelltwerdens. Durch Deine Werte wurden meine distere Gedanken fast
weggeweht. Ich danke Dir herzlich dafir !

Ich mdchte Die am besten personlich, unter vier Augen meine Dankbarkeit aussprechen fiir alles,
alles. Und leider muR ich es nur se schriftlich tun. Also: meinen herzlichsten Dank und unseren
herzlichsten Dank!

Dein L.
[Preklad Deepl:]
Mila H.,
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nejen nedaji napsat, ale vlastné ani vyslovit. Samoziejmé naprosto souhlasim s tim, co jste
ekl 8. ledna t. r. /a co jsem dostal pted tydnem, moc Vam dékuji !/ o slové a o jazyce. Bez
nich neni lidského zivota, lidskych ptib¢hii atd. Ale nesmime zapominat, ze slovo a jazyk jsou
vlastné urceny jen ke zprostfedkovani, takze k ndm nemluvi jazyk, ale skrze jazyk, ktery je
témert nevédi, o cem mluvi, kdyZ pouzivaji slovo "Biith". Pfinejmensim pro polovinu z nich o
ném neexistuje Zadna predstava, neznamena pro né nic dileZitého a pro vétSinu ostatnich se
hebrejsky a kiestansky Blih stal pouhou modlou a oni sami upadli zpét do mytického mysleni
atd. Jsou vzdy pfipraveni o Bohu mluvit, ale nikdy nejsou pfipraveni naslouchat, kdyZ k nim
mluvi. Nejsou schopni byt pro néj ucinni ve své feci a skrze ni. Vim, Ze je jen o néco lepsi,
kdyz se misto o "Bohu" rad¢ji mluvi o "pravde". I zde jsou lidé obvykle ochotni naslouchat
misto pravdy samotné, jen aby méli o "pravdivé vyroky" a "pravdivé postiechy" zdjem. Zda se
mi vSak snazsi presvédcit je, ze takzvané jednotlivé "pravdy" pouze zprostiedkovava;ji
pfitazlivost jediné pravdy. To vS§echno ma dulezity vyznam pro vztah ¢lovéka k ¢loveku.
Slavna liska v Exupéryho Knizeti klinikovi fika, Ze jazyk je ptivodcem nedorozuméni; dalo by
se dodat, ze k nému dochazi vzdy tam, kde se jazyk odtrhne od ¢lov€ka nebo kde bylo pfili§
malo Casu na pochopeni toho, co se fikd, v jednoté s mluvcim a/nebo oslovenym. - Je témet
neuvéfitelné, Ze jsme si jiz 12 let nebyli schopni pohlédnout do o¢i. Stale t& jasné€ vidim, jak
sediS v rohu nasi pohovky. Jaka Skoda, Ze jsem nemohl pfijit v lednu! Musim se pfiznat, ze
jsem ve velkych rozpacich a bylo by pro mé nesmirn¢ diilezité byt s vdmi a s vami vSemi.
Ted se mi zd4, Ze jsem se stal sdm sob¢ cizincem, a stdle mam ¢erné védomi pro tuto tfasné /a
na svém misté. Dodnes jsem to nespolkl. Mozna by bylo lepsi, kdybych tam mohl byt s vami
vSemi. A citim, Ze zddné mluveni ani psani to nemuliZe napravit. Zda se mi, a to proti mé
vlastni viili, Ze néco prob&hlo jinak a snad i Spatné, a ja se ted’ musim znovu piesvédcovat, Ze
to neni pravda. Jak vidite, je to do jisté miry iraciondlni, méné soudné by se dalo fici:
neobjektivni. Ale neobjektivni jsou 1 osobni vztahy. A pravé proto pro mé bylo jako slastna
rosa, kdyZ jsem si precetl text vaseho projevu. Ne proto, co tam bylo feceno, ale proto, ze jste
to byla vy, kdo to fekl. To, Ze jsem 8. ledna nemohl stat mezi vami, bylo pro mé potvrzenim a
peceti toho, ze jsem zlistal pozadu. VaSe hodnoty téméf rozmetaly mé chmurné myslenky.
Moc vam za to dekuyji!

Chtél bych Vam osobné, mezi ¢tyfma o¢ima, vyjadfit svlij vdék za vSechno, za vSechno. A
bohuzel to musim ud¢lat jen pisemné. Takze: muj srdecny dik a nas srde¢ny dik!

Vas L.



